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KURZBESCHREIBUNG

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Auffang- und Rettungsgurt FS3 ist Teil einer
personlichen Schutzausristung (PSA) der Kate-
gorie Il zum Schutz vor Stiirzen aus der Hohe.
Der FS3 dient in Verbindung mit einem Auffang-
gerat nach DIN EN 353-2 oder einem Falldamp-
ferverbindungsmittel nach DIN EN 355 aus-
schliellich zur Absicherung einer Person auf
Leitern, Gerlisten, Dachern usw. gegen Absturz.
Die Person kann mit einem Rettungsgerat nach
EN 341 oder EN 1496 durch Auf- oder Abseilen
aus einem Gefahrenbereich oder einer Gefah-
ren-situation gerettet werden. Die Anwendung
setzt eine entsprechende Kenntnis im Umgang
mit personlicher Schutzausristung gegen Ab-
sturz und den Risiken von Tatigkeiten im ab-
sturzgefahrdeten Bereich voraus.

- Einsatztemperaturen: -40 °C bis +80 °C

- Empfohlene Sicherungsmittel: Auffanggerat
nach EN 353-2 oder EN 353-1

- Falldampfer nach EN 355 mit Verbindungs-
mittel nach EN 354

+ Hohensicherungsgerat nach EN 360

Der Gurt muss in der richtigen GurtgroBe ver-
wendet und korrekt auf die personlichen Male
des Benutzers inkl. Bekleidung eingestellt wer-
den (siehe S. 7—9). Fir die Auswahl der
richtigen GurtgroBe sind bei diesem Gurtmo-
dell die Korperumfange (Oberkérper und Ober-
schenkel) inkl. Bekleidung entscheidend. Die
KorpergroRe des Benutzers ist bei diesem Gurt-
modell nicht ausschlaggebend. Die Gurtgrofie
XXL-3XL ist fur Benutzer ausgelegt, bei denen
die Gurtbander des Brustgurts und/oder der
Beinschlaufen der kleineren Gurtgrofe zu kurz
sind.

Hinweis: Bei einem Benutzergewicht tber
100 kg muss darauf geachtet werden, dass auch
die anderen Bestandteile des Sicherungssys-
tems (z. B. Falldampfer nach EN 355) fir dieses
hohere Benutzergewicht ausgelegt sind.

Maximale Anzahl Benutzer: 1
Maximales Benutzergewicht inkl. Bekleidung
und Ausrlistung: 140 kg

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestim-
mungsgemaR. Fiir hieraus resultierende Scha-
den haftet die Firma BORNACK nicht. Das Risi-
ko hierfiir tragt allein der Benutzer.



KURZBESCHREIBUNG

AUSSTATTUNG

« CLICK PRO Verschluss mit integrierter fronta-
ler Auffangose

« riickseitige Auffangdse aus Stahl

« EASY GLIDE Verstellschnallen aus Stahl

+ CLICK LIGHT Verschliisse aus Aluminium

» Gurtband aus Chemiefaser

« Elastikbander zum Positionieren der Gurtban-
denden

« seitliche Materialosen aus Stahl

+ Materialschlaufen am Brustgurt

« Beinpolster

« Komfortpolster (optional)

+ GroRen:
- S—XL
- XXL—-3XL

EINSATZ
« Riickhalten und Sichern

« Auffangen
- Retten (aktiv und passiv)
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HINWEISE VOR DEM EINSATZ

Priifung vor jedem Einsatz
unbedingt durchfiihren!

A

+ Werden bei der Priifung vor dem Einsatz ge-
ringste Mangel an der PSA festgestellt, darf
diese PSA nicht mehr benutzt werden.

« Eine PSA-Komponente, die Mdngel aufweist,
darf nurin einer Vertragswerkstatt der Firma
BORNACK gepriift bzw. instand gesetzt werden.

- RegelméaRige Uberprifungen sind absolut not-
wendig, denn die Sicherheit des Benutzers
hangt von der Wirksamkeit und Haltbarkeit der
PSA ab.

- Der Nutzer hat vor dem Einsatz die Gebrauchs-
anleitung vollstandig zu lesen und zu verste-
hen.

SICHTPRUFUNG

- Sind alle Komponenten vorhanden?

« Auf Unversehrtheit priifen.

- Sind samtliche Nahtstellen unbeschadigt?

+ Weisen textile Komponenten sichtbare oder
zu ertastende Schaden auf?

- Weisen Beschlagteile, Osen, Schnallen oder
Karabiner offensichtliche Schaden auf?

« Letzte Sachkundepriifung nicht alter als 1Jahr.

- Kennzeichnung ist lesbar.

FUNKTIONSPRUFUNG

« CLICK Verschlisse funktionstiichtig?
« EASY GLIDE Schnallen funktionstiichtig?
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GURTVERSCHLUSSE IM EINSATZ

KLEMMSCHNALLE EASY GLIDE

A Diese Schnalle dient ausschlieRlich zur

Langeneinstellung des Gurtbandes.

« Schnalle ankippen.

« Zum Straffen an dem offenen Gurtband
ziehen, bis die gewlinschte Position erreicht
ist. Zum Losen / Lockern Schnalle ankippen
und daran ziehen. Nach dem Loslassen der
Schnalle bleibt die Gurtbandposition
erhalten.

CLICK VERSCHLUSS

B Dieser Verschluss dient zum SchlieRen und

Einstellen des Brustgurtes, Bauchgurtes und

der Beinschlaufen.

+ Mit Daumen und Zeigefinger beider Hande,
die Schnalle leicht zusammenschieben und
Druck auf die Verriegelungsfligel geben.
Steht der CLICK Verschluss unter Zug, kann
kein Offnungsvorgang erfolgen.

+ Zum Straffen am losen Gurtbandende zie-
hen, bis die gewlinschte Position erreicht ist.

« Zum Losen der Einstellung Schnalle leicht
ankippen und am Gurtband ziehen.

ELASTIKBANDER

C Die Elastikbander dienen zum Verstauen der

freien Gurtbandenden. Die Gurtbandenden
sollten so verstaut werden, dass sie flach an-
liegen.

Straffen
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GURT ANLEGEN

D Auffanggurt an der riickseitigen Auffangose
anheben. Gurtbander zundchst lang einstel-
len. Alle CLICK Verschllsse miissen
offen sein. Gurtbander missen frei hangen
und dirfen nicht verdreht sein.

E Auffanggurt wie eine Jacke tberziehen: Arme
durch die Schultergurte.

-,

CLICK PRO Verschluss schlielen. Mit den
Schultergurten die Hohe der frontalen Auf-
fangose und des Brustgurtes regulieren. Die
frontale Auffangdse sollte sich vor dem
Brustkorb und vor dem unteren Ende des
Brustbeins befinden. Der Brustgurt soll etwa
eine Handbreit unter den Achseln liegen.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Bei einer frontalen Auffangose oberhalb der
Achselhohe besteht Strangulationsgefahr! Gurt
korrekt einstellen oder kleineren Gurt verwen-
den! Liegt die frontale Auffangdse unterhalb
des Brustbeins und der Gurt Iasst sich nicht kor-
rekt einstellen, grolReren Gurt verwenden!
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G Beingurte einzeln durch den Schritt nach vor-
ne holen und verschlieBen. Darauf achten,
dass die Schlaufen nicht verschrankt oder
verdreht sind.

Priifen, dass alle CLICK Verschlisse korrekt
verschlossen sind. Die Verschliisse durfen
sich nicht durch Zug 6ffnen lassen. Bei jedem
Verschluss missen jeweils beide Verriege-
lungsfliigel eingerastet sein.

Auffanggurt auf die personlichen MaRe (mit
entsprechender Kleidung) einstellen. Sitz des
Auffanggurtes prifen. Schultergurte, Bein-
schlaufen, Brustgurt sowie die Bander zwi-
schen Auffangdse und Materialdsen sollten
am Korper anliegen, aber nicht einengen.
Kleineren Gurt verwenden, wenn sich der
Gurt nicht so einstellen |asst, dass die Gurt-
bander anliegen.

Die Schultergurtbander missen gleich lang
eingestellt sein. Die rlickseitige Auffangose
muss mittig zwischen den Schulterbldttern
auf Achselhohe liegen. Zum Verstellen der
Hohe der Auffangose die gesamte Riicken-
platte mit Auffangose greifen und auf dem
Gurtband in die neue Position ziehen. Die
beiden Platten des Brustgurtes so auf dem
Brustgurt verschieben, dass sich mit der Ru-
ckenplatte ein gleichseitiges Dreieck ergibt.



FS3 IM EINSATZ

H Gurt in folgender Reihenfolge einstellen:
1. Schultergurte Lange regulieren (Hohe fron-
tale Auffangose)
2. Beinschlaufen Lange regulieren
3. Riickseitige Auffangdse Hohe regulieren
4. Brustgurt Lange regulieren

Das Gurtband so straffen, dass eine flache
Hand zwischen Gurtband und z. B. Bein ge-
steckt werden kann.

ACHTUNG: A

Gurtbander missen gentigend Bewegungsfrei-
heit bieten und durfen Blutgefdlie nicht ab-
schnren.

ANBRINGEN DES KOMFORTPOLSTERS

I Zum Anbringen des Komfortpolsters (optio- n
nal), z. B. nach einer Reinigung oder Uberpri-
fung des Gurtes, das Polster von unten mit
offenen Klettverschlissen an die Schulter-
gurte legen. Die Klettverschlisse um die
Schultergurte schlieBen. Dann die Klettver-
schllsse hinten unterhalb der riickseitigen
Auffanggose um die Gurtbander schlief3en.
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ANWENDUNG
ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A

Anschlagpunkte mussen ausreichende Festig-
keit aufweisen (12 kN nach EN 795 bzw. DGUV
Regel 112-198 beachten)!

ACHTUNG: A

Vor dem Einsatz fir ausreichend Freiraum unter
dem Benutzer sorgen, um einen Aufprall auf ein
hervorstehendes Hindernis oder auf dem Bo-
den zu verhindern.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Bei der Wahl des Anschlagpunktes auf Mini-
mierung der Absturzhéhe bzw. des freien Falls
achten!

ACHTUNG: A

Anschlagpunkt nicht seitlich der zu sichernden
Person wahlen! Die Person konnte sonst seitlich
auf Bauteile oder auf eine Wand aufschlagen.

ACHTUNG: A

Auch wahrend der Benutzung regelmal3ig prii-
fen, dass die Verschlisse des Gurtes geschlos-
sen sind und die Gurtbander stramm sitzen.

J Zum Anschlagen an Anschlagpunkten mit-
laufendes Auffanggerat mit fester Flihrung ‘
nach EN 353-2, mitlaufendes Auffanggerat
einschlieBlich beweglicher Fiihrung nach f
EN 353-1, Verbindungsmittel nach EN 354 mit
Falldimpfer nach EN 355 verwenden. Ge- max.1.om
brauchsanleitung der mit verwendeten PSA
beachten.
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K Sowohl Auffangsysteme, als auch Positio-
nierungs- und Rettungssysteme kénnen in
die frontseitige Ose und die rickseitige
Auffangose eingehangt werden.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A

Der Benutzer des FS3 darf sich ausschlielSlich

uber die dargestellten nach EN 361 zugelasse-

nen Osen sichern! Keine anderen Einhange-
punkte am Gurt zum Sichern verwenden!

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A

Verbindungsmittel immer mit Falldampfer

verwenden! Verbindungsmittel immer straff
halten.

MATERIALSCHLAUFEN

Die textilen Materialschlaufen sind keine Posi-
tionierésen und sind ausschlieRlich fir die Auf-
bewahrung von kleinen Gegenstanden wie
Werkzeug, Handschuhen o. A. (max. 15 kg) aus-

gelegt.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Die Materialschlaufen/-6sen dirfen nicht zur
Absicherung einer Person verwendet werden!

MATERIALOSEN
Die metallischen Materialosen sind mit 15 kN

geprift und damit auch fir die Aufbewahrung
von grolkeren Gegenstanden ausgelegt.

ACHTUNG: A

Hohe Lasten an den metallischen Materialosen
dirfen die Ergonomie des Gurtes nicht beein-
trachtigen. Es ist darauf zu achten, dass im Falle
eines Sturzes keine Gefahrdung durch die ange-
hangten Gegenstande entsteht. Entsprechende
Verbindungsstiicke mit Sollbruchstellen sind zu
nutzen.
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KOMBINIEREN

Bei der Kombination dieses Produktes mit an-
deren Bestandteilen besteht die Gefahr der ge-
genseitigen Beeintrachtigung bzgl. Funktion
und Gebrauchssicherheit. Die Kompatibilitat
muss im Rahmen einer Gefahrdungsbeurtei-
lung bewertet werden. Die Kombination darf
grundsatzlich nur mit CE-gekennzeichneter PSA
erfolgen. Falls Sie Fragen zur Kompatibilitat ha-
ben oder Unterstiitzung bei Gefahrdungsbeur-
teilungen benétigen, kénnen Sie sich gernen an
BORNACK wenden.

ABLEGEN

L Zum Ablegen des Auffanggurtes die EASY
GLIDE Schnallen/Verstellschnallen |6sen und
die CLICK Verschlisse offnen.

ACHTUNG: A

Auch wahrend der Benutzung regelmaRig pru-
fen, ob die Verschlisse des Gurtes geschlossen
sind und die Gurtbander stramm sitzen.




SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

besteht Lebensgefahr!

+ PSA auch bei kleinen Mangeln nicht mehr be-
nutzen.

+ Beschadigte, sturzbelastete oder zweifelhafte
PSA oder Sicherheitsgerate sofort der Benut-
zung entziehen. Kontrolle nur durch einen
Sachkundigen gem. DGUV Grundsatz 312-906,
BORNACK oder eine von BORNACK schriftlich
autorisierte Vertragswerkstatt. Dies ist in der
Priifkarte zu dokumentieren.

« Eigenmachtige Veranderungen oder Repara-

turen sind nicht zulassig.

Der Auffanggurt ist Teil der persdnlichen

Schutzausrlstung gegen Absturz und sollte

einer bestimmten Person zugeordnet werden.

« Die PSA darf nur von ausgebildeten Personen
benutzt werden, die mit der Materie vertraut
sind und auch sicher mit deren Umgang und
tuber die moglichen Gefahren bei der Nutzung
unterrichtet sind.

+ Gemall den Unfallverhitungsvorschriften

(UVV) ist fir Nutzer von PSA gegen Absturz

(Kategorie 3) eine theoretische Schulung und

ein praktisches Training erforderlich. Nutzen

Sie hierzu die Schulungs- und Ausbildungs-

kompetenz der BORNACK Trainingszentren:

info@bornack.de.

Kleidung und Schuhe sind dem Einsatz und-

den Witterungsverhaltnissen anzupassen.

« Einsatz nur bei optimalem Gesundheitszu-
stand.

- Gesundheitliche Einschrankungen (z. B. die
Einnahme von Medikamenten oder Alkohol,
Herz-, Kreislaufprobleme) konnen die Sicher-
heit des Benutzers bei der Arbeit in Hohen
und Tiefen beeintrachtigen.

« PSA bei Lagerung, Einsatz und Transport vor-

der Einwirkung von Hitze (z. B. Schweifflam-
me oder -funken, Zigarettenglut) sowie Che-
mikalien (Sauren, Laugen, Ole, etc.) und
mechanischen Einflissen (scharfe Kanten
u. A) schiitzen.

- Textile Bestandteile sowie Bestandteile aus

Kunststoff dirfen nicht beschriftet werden,
denn Marker kdnnen Losungsmittel enthal-
ten, die sich negativ auf die Festigkeit der PSA
auswirken.

- Bei langerem, bewegungslosem Hangen in

einem Auffanggurt kann der Rickstrom des
Blutes aus den Beinen behindert bzw. unter-
brochen werden. Dies kann zu einem Hange-
trauma fiihren, einem Kreislauf-Schock mit
schwerwiegenden bis tédlichen Folgen.

« Der Benutzer verldsst sich bei der Benutzung

eines Arbeitsplatzpositionierungssystems im
Allgemeinen auf den Ruickhalt durch die Aus-
ristung, weshalb die Abwagung des Bedarfs
einer unabhdngigen SchutzmaRnahme, z. B.
eines Auffangsystems an einer der Auffango-
sen, von entscheidender Bedeutung ist.

« Vor Arbeitsbeginn ist ein Plan fur Rettungs-

maRnahmen von der verantwortlichen Person
zu erstellen. Darin ist festzuhalten, wie eine
Person schnell und sicher gerettet werden
kann und wie die Erste-Hilfe-Versorgung si-
chergestellt wird. Eine Rettung muss inner-
halb von 20 Minuten erfolgt sein. BORNACK
unterstitzt Sie mit der Erstellung von maRge-
schneiderten Rettungskonzepten und
baut Ihr Rettungskonzept in die
durchzufihrenden Trainings ein: info@
bornack.de
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SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

« Kompatibilitat mit anderen Ausrlstungsteilen
der PSA beachten.

- Auffanggurt auf die personlichen MaRe (mit-
entsprechender Kleidung) einstellen.

- Berechnung der moglichen Fallstrecke bei
sachgemafRer Anwendung aller erforderlicher
PSA-Komponenten: (ggf. Bremsstrecke HSG) +
Verbindungsmittelliberschuss (situationsab-
hangig) + Bremsstrecke Falldampfer (max.
1,75 m) + Hohe Auffangdse (1,5 m) + Sicher-
heitsreserve 1,0 m.

« Die ortlichen Sicherheitsvorschriften (z. B. in
Deutschland die DGUV Regeln 112-198 und 112-
199 der Berufsgenossenschaften) sowie der
branchengiltigen Unfallverhitungsvorschrif-
ten (UVV) sind zu beachten.



SONSTIGES

ZULASSUNG

Konformitat mit der Verordnung (EU) 2016/425
Uber PSA.

EU-Baumusterprifung (Modul B) und Ferti-
gungsiiberwachung (Modul C2) durch:

TUV sUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65, D-80339 Miinchen
CE 0123

Qualitatsmanagementsystem zertifiziert nach
I1SO 9001:2015.

Fertigungsiberwachung durch notifizierte
Stelle Kategorie Ill

REGELMASSIGE PRUFUNGEN

Die vorliegende PSA muss mindestens einmal
jahrlich durch einen Sachkundigen gem. DGUV
Grundsatz 312-906 gepriift werden. Das Ergeb-
nis muss in der Prifkarte am Ende dieser Ge-
brauchsanleitung dokumentiert werden.

VERTRIEB

Der Handler hat dafiir Sorge zu tragen, dass die
Gebrauchsanleitung in der Sprache des Bestim-
mungslandes mitgeliefert wird. Die
jeweilige Ubersetzung ist von BORNACK zu au-
torisieren.

SERVICE

Bei Rlickfragen zu dieser PSA oder zu erganzen-
den Dienstleistungen von BORNACK, wie:

+ Gefahrdungsbeurteilungen

- Rettungskonzepten

« Schulungen + Trainings

« Sachkundepriifungen

- technischen Priifungen

« Instandhaltungen + Revisionen

schreiben Sie uns eine E-Mail:
info@bornack.de

Wir helfen Ihnen gerne weiter!
WARTUNG

+ Bewegliche Teile an Karabinerhaken und an-
deren Geraten ggf. mit dosiertem Olen der
Gelenke gangig halten. Hierflir am besten
Feinmechanikol verwenden. Darauf achten,
dass das Ol nicht mit textilen PSA Bestandtei-
len in Kontakt kommt.

- Die Wartung darf nur von einem Sachkundi-
gen gem. DGUV Grundsatz 312-906 ausge-
flihrt werden. Der Anweisung in dieser Ge-
brauchsanleitung ist strikt zu folgen.

« Saubere und gepflegte Schutzausristung halt
langer!
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REINIGUNG

- Feuchte PSA luftig, nicht an kiinstlichen War-
mequellen trocknen. Metallkomponenten mit
Tuch trockenreiben.

- Verschmutzte textile Komponenten (Auffang-
gurt, Seile, etc.) mit lauwarmen Wasser und
wenig Feinwaschmittel reinigen. Danach aus-
giebig klar spllen und an der Luft trocknen
lassen. Andere Reinigungsmittel sind nicht
gestattet!

- Falls eine Desinfektion erforderlich
ist, bitte per E-Mail an uns wenden:
info@bornack.de

+ Nach Kontakt mit Salzwasser die PSA so lange
nass halten, bis groRzligig mit destilliertem
Wasser gespuilt werden kann.

LEBENSDAUER / ABLEGEREIFE

Fir den Einsatz des FS3 gilt folgende Empfeh-
lung:

Maximale Benutzungsdauer ab dem ersten
Einsatz: 10 Jahre

Bei idealen Lagerungsbedingungen und jahrli-
cher Inspektion darf das Produkt vor dem ers-
ten Einsatz zusatzlich bis zu 3 Jahren gelagert
werden, ohne die angegebene maximale Be-
nutzungsdauer zu verkiirzen. Jedes weitere Jahr
der Lagerung verkirzt die anschlieBende maxi-
mal zulassige Benutzungsdauer um 1Jahr.

Intensive Nutzung und/oder extreme Einsatz-
bedingungen wie scharfe Kanten, chemische
Einflisse, UV-Strahlung etc. flihren aus Sicher-
heitsgrinden zu einer reduzierten Benutzungs-
dauer. Der Unternehmer hat dies in der
Gefahrdungsanalyse des Arbeitsplatzes zu be-
riicksichtigen.

Der Unternehmer hat durch die Dokumentati-
on der ersten Inbetriebnahme in der Prifkarte
die Einhaltung der maximalen Fristen sicherzu-
stellen.

Die Priifkarte am Ende dieser Gebrauchsanlei-
tung ist bei der regelmaRigen Sachkundeprdi-
fung vorzulegen und muss von einem Sachkun-
digen ausgeflillt werden.

Weitere detaillierte Informationen finden Sie in
im Internet: www.bornack.de

REPARATUR

- Reparaturen diirfen aus Haftungsgriinden nur
vom Hersteller vorgenommen werden.

« Es diirfen nur Original-Ersatzteile vom Her-
steller eingesetzt werden.
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LAGERUNG

« Feuchte PSA vor der Lagerung trocknen.

- Lichtgeschiitzt und trocken lagern.

« PSA nicht in der Nahe von Heizungen lagern.
Dauerhaft einwirkende Temperaturen von
Uber +50 °C wirken sich negativ auf die Festig-
keit des textilen Materials aus und verkiirzen
die Lebensdauer.

« PSA nicht mit aggressiven Stoffen (Olen, Fetten,

Sauren, Chemikalien, etc.) in Verbindung brin-

gen. Feinmechanikél darf zum dosierten Olen

von beweglichen metallischen Bestandteilen
bei der Wartung verwendet werden. Es ist
aber unbedingt darauf zu achten, dass textile

PSA-Bestandteile nicht mit dem Ol in Kontakt

kommen.

PSA auch nicht in der Nahe von aggressiven

Stoffen (siehe oben) lagern, da sich auch Aus-

dinstungen von aggressiven Stoffen negativ

auf die Festigkeit von PSA auswirken.

- Geschutzte Lagerung im Geratekoffer oder
Geratebeutel.

TRANSPORT

« Geschutzter Transport im Geratekoffer oder
Geratebeutel.
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PRODUKTKENNZEICHNUNG

Auf dem Produkt finden Sie folgende Kennzeichnung:

CE-Zeichen und

Produktart Nummer der Prifstelle Datamatrix
Produktname Produkttyp Grofe maximale  Logo
\L Nennlast l/
FS3 W
Auffanggurt c € 01 23 BORNACK
TYP FS301/CKP,CKL,AOED/ |8 140 kg <—— :_'
YE,RD, BK/ M S, KP | e i cmanis ol e s <
A~ SR et ore capabies deresster a1 chorge mosimaie,
—> |[CF 1006741_G0O76_KOOO EN 361:2002
23-1234567<|BORNACK GmbH & Co. KG
001 |Bustadt 39, 7436Q lIsfeld E[ﬂ
12 12/2023 |Germany
Seriennummer Charge EN-Normen Gebrauchsanleitung
lesen/beachten
Artikelnummer Herstelldatum Hersteller-

adresse



EU-KONFORMITATSERKLARUNG

BORNACK
EU-Konformitétserklarung

Der Hersteller oder sein autorisi , in der EU ansassiger Vertreter

BORNACK GmbH & Co. KG
Bustadt 39

74360 lisfeld

Deutschland

erklart hiermit, dass die nachfolgend bezeichnete, persénliche Schutzausriistung

Auffanggurt

Fs3

* den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften gemaR Anhang V (Modul B) der Verordnung (EU) 2016/425
Uber persénliche Schutzausriistungen nach Artikel 19 (PSA der Kategorie Ill) entspricht und gepriift ist nach
EN 361:2002

o identisch ist mit der PSA, welche Gegenstand ist der
EU.

priifbescheinigung
Nr.: PSA 040506 0352 Rev. 00

ausgestellt durch

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstelle

Ridlerstrale 65

80339 Miinchen

Deutschland

CE 0123

der Bewertung der Konformitat mit dem Baumuster auf der Grundlage einer internen Fertigungskontrolle mit
berwachten Produktpriifungen gemaR Modul C2 der Verordnung (EU) 2016/425 fiir persénliche
Schutzausriistungen (PSA der Kategorie I1l) unterliegt, iiberwacht durch die notifizierte Stelle

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstelle

Ridlerstrale 65

80339 Miinchen

Deutschland

CE 0123

29.01.2024
BORNACK GmbH & Co. KG

(s /Bc\g@

Ulrike Bornack
Geschéftsleitung
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PRUFKARTE

ZUR JAHRLICHEN UBERWACHUNG

Die Priifliste ist bei der jahrli-
chen Priifung durch den
Sachkundigen vollstandig
auszufillen.

Diese Priifliste erhebt keinen
Anspruch auf Vollstandigkeit
der Prifkriterien und ent-
bindet den Sachkundigen
nicht von seiner Entschei-
dung tber den Gesamtzu-
stand.

Datum Unterschrift

Typ FS3:

Herstelldatum:

Chargen-Nr.:

Serien-Nr.:

Kaufdatum:

Datum der 1. Benutzung:

Ablegereife spatestens:

Néchste
Prifung

Grund der Prifung

1. Jahr

2.Jahr

3. Jahr

4. Jahr

5.Jahr

6.Jahr

7. Jahr

8. Jahr

9. Jahr

10.Jahr




PRUFKARTE

ZUR JAHRLICHEN UBERWACHUNG

Bitte ausfillen: X

Jaﬁr

JaHr

Jaﬁr

JaHr

Jaﬁr

JaHr

Jaﬁr

JaHr

Jaﬁr

10.
Jahr

Gurtband unbeschadigt?

keine chemischen
Verschmutzungen?

Nahtbilder unbeschadigt?

Gurtbandenden gesichert?

Beschlagteile vollstandig und

Beschlagteile nicht korrodiert?

keine Verformungen an
Metallteilen?

EASY GLIDE Verstellschnallen
vorhanden und frei beweglich?

CLICK Verschlisse nicht
verformt / verschmutzt /
funktionstiichtig?

Produktkennzeichnung lesbar?

Gebrauchsanleitung
vorhanden?

In Ordnung

Gesperrt

E unbeschadigt?
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BORNACK

Notizen:




Notizen:




W

BORNACK

FALLSTOP
Ausrlstung zum Sichern und
Retten in Hohen und Tiefen

SAFEPOINT
Planung und Montage von
ortsfesten Sicherungssystemen

BORNACK GmbH & Co. KG
Bustadt 39

74360 lIsfeld

Germany

Fon +49(0) 7062 /26 90 0-0
Fax +49 (0) 7062 /26 90 0-550
info@bornack.de
www.bornack.de
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